
- Health certificate for export of processed food/ 
شهادة - ية ال صح ر  صدي ت ية ل ن عة الأغ ن ص م ى ال ل إل لس دق عاون مج ت ل ال دق يج ل ل خ  /ال
- Форма № (1). Санитарно-гигиенический сертификат на экспорт переработанных пищевых продуктов 
 

 
I.1. Exporter /(سل هر سدر1) ال  / Грузоотправитель (экспортер) 
       Name/ سم  Название (ФИО) / الا
       Address /نوان ع  Адрес / ال

I.2 Certificate Reference No./م رق عي ال مرج شهادة ال ل ية ل صح  сертификата №/ال
      Place of Issue/ صدار مكان  Место выдачи / الإ
      Date of Issue/ اري ئ 6ت  Дата выдачи / ر١الإ

I.4 Consignee (importer) /(سل4ال   / رد^اس) إب ر
     Грузополучатель (импортер) 
     Name/ سم  Название (ФИО)/ الا
     Address/ نوان ع  Адрес / ال

I.3 Competent/Certifying Authority/ ية اب رعأب صة ال مخ    /ال
     Компетентный/сертифицирующий орган 
      Address /نوان ع  Адрес/ ال

I.5 Country of origin/ 
لغ       شامال ٠ب  / ذ
     Страна происхождения 

*ISO code / 
ط رمز  /.الا
Код ISO1 

I.6 Country of Destination/  
لد      صول^ا ٠ب / 
      Страна назначения 

*ISO code / 
ط رمز  /.الا
Код ISO2 

I.7 Producer/ شركة عة ال صان  Производитель /ال
     Name/ سم  Название (ФИО)/ الا
     Address/ نوان ع  Адрес/ ال

I.8 Packing Est. (if applicable)/ (باه امب ع م  / ودل إن) ال
      Упаковочное предприятие (если имеется) 
      Name/ سم   Название / الا
      Address نوان ع  Адрес / ال

   Halal Certificate /شهادة حس   Халяльный сертификат /ال
   Source:/ :صدرها  :Источник /م

I.9 Certificate No:/ شهاده رض  :№ Сертификат/ ال

I.10 Border of Entry/Country of Destination/  
لغ        سل ٠ب د مذغذ/ ا   خول٠ال
        Пограничный пункт ввоза/Страна назначения 

I.11 Border of Loading/Country of Dispatch/ 
غادرة ع        م ح/ال  /اب موق
         Пограничный пункт загрузки/Страна отправления 

I.12 Means of transport/conveyance/ ئهل وب  / ال
        Способ транспортировки/перевозки 
        By Air / ي^ /по воздуху                             
        By Sea / ي^ / по морю                                
        By Road / ري / по железной дороге      

I.13 Vehicle Identification No/. رهم ذي ال عري ت ة/ال ئهل وب هوي  / ال
         Идентификационный номер транспортного средства 

I.14 Temperature of Food product/ غظ حرارة درجة مادة ح ية ال غذائ  /ال
        Температура пищевого продукта 
        Ambient / غرف حرارة درجة  комнатная / ال
        Chilled / برد  охлажденный / م
        Frozen / مجمد / замороженный 

I.15 Commodities Certified for:       /       م يص ت رخ ع ت ضائ ب تخدامها ال س ي لا  :Товары сертифицированы для        /        :ف

 Other /أخرى /Другое                                                               After Further Process  /عد جة ب ية معال ضاف    После дальнейшей переработки / إ
Human Consumption Directly:/ :ت شرة الآدس ^الا بأ  Непосредственно для потребления человеком   /م

I.16 Identification of the Food Products/ يف ص و يف ت ن ص ية وت ن  Идентификация пищевых продуктов/الأغ
Name & Description of 
Food/ سما صفوو  ماا   دةل
غذا يةال  Название и/ ئ
описание пищевого 
продукта 

HSCode / 
ند  ب
ةا عرف ت  ل
يةا جمرك  ل
/HS код 

Treatment Type / 
و جةا عن عال م  / ل
Тип обработки38 

Brand Name 
لامةا / ع  ل
تجاا ةرل  ي
/Торговая 
марка 

Production Date 
ا / خت تاج ري  الإن
/Дата 
производства 

Expiry Date /  
ا خرت تهاا ي  / ءلاي
Дата окончания 
срока годности 

No Packages / 
طرا دعد  ودل
/Количество 
упаковок 

Batch/Lot 
 No./ رهم

لةا ي غ ش ق عةا/ل دف  ل
/Партия № 37 

Total Weight / 
عا نل ليا ق غ  ل
/Общий вес 

 

I.17 Health Attestation / ادة ية الاف صح  Аттестация здоровья/ ال
       Общая аттестация 

Food product is in conformity with the existing GCC requirements./ تح إن ن م ي ال غذائ قا ال بات مطاب ل تط لم ية ل يج ل خ  Пищевой продукт/.ال
безопасен и подходит для потребления человеком. 

The food product(s) was handled in accordance with the GCC requirements, at an establishment that has been subjected to inspections by the 
competent authority and/or officially recognized body and implements a food safety management system based on HACCP principles or an 
equivalent system./ م يات إجراء ت ل داول عم تجات ت ن لم ية ل غذائ قا ال بات وف ل تط لم ية ل يج ل خ يو ال شا ف ن ية .م ضعة غذائ ة خا اب لرق بل من ل جهة ق  ال
ية اب رق صة ال ت مخ جهة او /و ال ة ال مخول يا، ال سم بق ر ط ظام وت سلامة إدارة ن غذاء  نادا ال ت س ى ا بادئ إل ظام م سب ن ها له ما أو ال ماث  Манипуляции с пищевым/.ي
продуктом(-ами) осуществляются на предприятии, которое было проинспектировано компетентным органом и/или официально 
признанным органом и которое имеет действующую систему контроля пищевой безопасности на основе принципов ХАССП или 
эквивалентную систему. 

I the undersigned, authorized person, certify that the good described above meets all the requirements mentioned in this certificate./ ا ع آن موق  ال
ناه ل ئول ن س م تص ال مخ يد ال ان أف ضاعة ب ب واردة ال ها ال صاف لاه أو ي اع توف س يع ت شروط جم ية ال صح واردة ال ي ال شهادة ف  Дополнительные/.ال
аттестации (декларации) здоровья, если таковые необходимы 

Responsible body for signature                               / جهة ية ال سم ر صة ال ت مخ ة ال مخول  Имя и должность официального инспектора                       /ال
Name Position                                                  /يع توق ال تم ب خ سمي ال ر خ ال تاري  Название ответственного департамента                            /ال

Official Stamp2سم /                                                                     ؛  Официальная печать                                                                                                       / الا

Date                                                                                               / وظ فةال  :Дата                                                                                                                             / ي

 
 

                                                 
1 ISO code is optional / not required in all forms / زمر دعي ISO خار يدزلاي ع م   ع بول م  يا / خًيرايدخا /ISO код необязателенعне требуется во всех формах 
2 ISO code is optional ع not required in all forms زمر دعي ع ISO خار يدزلاي ع م   ع بول م  يا / خًيرايدخا /ISO код необязателенعне требуется во всех формах 
38 The type of processing is optional / not required in all forms./ وع جة ن ميل ا ر يدي خل بول م   / خا نايذج يا / م  ع   не требуется воعТип обработки необязателен.خل

всех формах. 
37 This information is necessary for traceability and in the event of recall of food products./ بوعيا هذه م ا ة خل ض ودز ب/  ر ر ب ة وم  ل ررعيء حيل ي رجيا خ ن ا غذخئ ة خل  Эта.خل

информация необходима для отслеживаемости и в случае отзыва пищевых продуктов. 
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